—

24-003
1970
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® i and Beverage Processing / Conditionnement des aliments et boissons

DOMINION BUREAU OF STATISTICS / BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUE /OTTAWA, CANADA  $5.00 A Year / Par annee

IND-SB-1-1-(26) June - 1970 - Juin
Fish and Fish Products Unit =-- Groupe de

poissons et produits provenants de poissons
Tel. 992-2231 (Area - Code 613 - Régional)

Fish Freezings and Stocks

Congélations et stocks de poissons

///1,‘* ' Ontario and/et Prairies
/’ N \ Freezings
JUN b ; - - Stocks
\ F, Congélations
\~5L,,} ' ‘ May -- Mai May - 31 - Mai
1969 1970 1969 1970
thousand pounds -- milliers de livres
Halibut Pacific -- Flétan du Pacifique:
Dressed =- Habillé ...ccoeesceecconccccnn = - 371 285
. Flitches (fillets) -- Flaches (filets) .. : . (2) (2)
Scaks & - Tranches ...os.Teofe ohoe oo coni - 3 (2) 7
Slocks, etc! =- BlocS, €tC. secosccnascsee - - (2) (2)
Salmon Pacific -- Saumon du Pacifique ..... = - 501 398
Fillets =-- Filets:
Atlantic Cod -- Morue de l'Atlantique ... = = 385 537
Haddock == Eglefin ..evecesncscccsssscccs = = 202 236
Ocean Perch =-- Perche rose ...eeceeveeccee = - 68 65
SOLEBIEID o« « « olojally s iole o 0yslstoiofo/ Yo [2Iabe eTe1 )3 sloke Ble 5 - 99 247
Blocks and slabs -- Blocs et dalles ....... 3 = 135 84
Fish sticks -- Baguettes ,...scecccccssence (2) = 107 62
BIREEIOE .. i o opgis o siave e o o off e ofBTE o 18 » §ig0s Busaitbe (2) x 372 266
Scallops -- PEtoncles .eeescnccesccscanasee (2) = 140 89
Other frozen fish and shellfish -- Autres
poissons congelés et coquillages ......ee 630(3) X 2,217(3)] 3,179(3)
Frozen fresh - Total - Poissons frais
GOHBEL®E .. 00cousecnecnciaseciobiesesPhods 630(3) X 4,597(3) 5,448(3)
Smoked - Total - Polssons fumés ...eocevoee = - 478 x
Bait and animal feed - Total - Boétte et
aliments Pour aniMABUX .ececocescscssssces 28 x 458 B
QAL 35 o oo e oo ool s Biggh e di M. o M aln 658(3) x 5,533(3)| 6,006(3)

(1) Including all small flatfish. -- Y compris tous petits poissons-plat.
(2) Confidential figures, included with "Others", -- Confidentiel, inclus avec

"Autres',
(3) Does not include freshwater fish. -- Ne comprend pas les poissons d'eau douce.
. x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel

en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.

6507-763
DBS Regional Offices - St. Johns « Halifax » Montreal - Toronto « Winnipeg « Edmonton « Vancouver - Bureaux régionaux du BFS

Far further information write to DBS Manutacturing and Primary Industries Division, Ottawa / Pour de pius amples renseignements, priere de vous adresser 3 ta Division des industries manutacturieres et primaires. BFS. Ottawa
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